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	Part 1. English Rite I


	Introit
	Justi decantaverunt
	Wisdom 10:20,21/Psalm 8:1

	The righteous praised thy holy Name, O Lord, and magnified thee with one accord, for wisdom opened the mouth of the dumb, and made the tongue of them that cannot speak eloquent. Psalm. O Lord our Governor, how excellent is thy Name in all the world! Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Septem Fundatorum Ordinis Servorum Beatæ Mariæ Virginis

	Gloria in excelsis is omitted.

	Collect


	Revive thy Church, Lord God of hosts, whensoever it doth fall into complacency and sloth, by raising up devoted leaders, like thy servant John Henry Hobart whom we remember this day; and grant that their faith and vigour of mind may awaken thy people to thy message and their mission; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Epistle
Jude 3:20,21,24,25


	Gradual
	Electi mei
	Isaiah 65:23/Ecclesiasticus 44:14

	My chosen shall not labour in vain, nor bring forth for trouble; for they are the seed of the blessed of the Lord, and their offspring with them. Verse. Their bodies are buried in peace, but their name liveth for evermore.

	Graduale romanum (1961), Septem Fundatorum Ordinis Servorum Beatæ Mariæ Virginis


	Alleluia
	Non derelinquet
	Psalm 37:19

	Alleluia, alleluia. Verse. The Lord knoweth the days of the godly, and their inheritance shall endure for ever. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Septem Fundatorum Ordinis Servorum Beatæ Mariæ Virginis


	The Holy Gospel
John 17:11b‑19

	The Nicene Creed is omitted

	Collect after the Prayers of the People

	Almighty and eternal God, who in thy Son Jesus Christ hast revealed thy nature as Love: We humbly pray thee to shed thy love abroad in our hearts by thy Holy Spirit; so that by thy grace we may evermore abide in thee, and thou is us, with all joyfulness, and free from fear or mistrust; through the same Jesus Christ our Lord. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 136 (Christian von Bunsen, shortened)

	Offertory
	Adducam eos
	Isaiah 56:7

	I will bring them to my holy mountain, and make them joyful in my house of prayer; their burnt offerings and their sacrifices shall be accepted upon mine altar.

	Graduale romanum (1961), Septem Fundatorum Ordinis Servorum Beatæ Mariæ Virginis

	Secret

	May thy saints, we pray, O Lord, in all places bring us joy, that while we recall their merits, we may experience their intercession; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 17, Of a Confessor‑Bishop

	Preface of a Saint (1)

	Communion
	Ego vos elegi
	John 15:16

	I have chosen you out of the world, that ye should go and bring forth fruit, and that your fruit should remain.

	Graduale romanum (1961), Sancti Thomæ Apostoli

	Postcommunion Collect

	Grant, we pray thee, Almighty God, that we who offer thanks for the gifts which we have received, may, through the intercession of blessed John Henry Hobart, thy confessor and bishop, receive yet greater blessings; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 17, Of a Confessor‑Bishop


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Justi decantaverunt
	Wisdom 10:20,21/Psalm 8:1

	The righteous sang hymns to your holy Name, O Lord, and praised you with one accord, because wisdom opened the mouth of the mute, and made the tongues of babes speak clearly. Psalm. O Lord our Governor, how exalted is your Name in all the world. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Septem Fundatorum Ordinis Servorum Beatæ Mariæ Virginis

	Gloria in excelsis is omitted.

	Collect

	Revive your Church, Lord God of hosts, whenever it falls into complacency and sloth, by raising up devoted leaders, like your servant John Henry Hobart whom we remember today; and grant that their faith and vigor of mind may awaken your people to your message and their mission; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Epistle
Jude 3:20,21,24,25


	Odd years
	Even years

	Gradual
	Quanta patres
	Cf. Psalm 78:3,4, with verses 4/5/6/7
	Gradual
	Ecce quam bonum
	Psalm 133:1, with verses 2,3/4,5

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. What our ancestors have told us, we will not hide from their children.
	Refrain. Oh, how good and pleasant it is when brothers and sisters live together in unity!

	V. We will recount to generations to come the praiseworthy deeds and the power of the Lord, * and the wonderful works he has done.

	V. It is like fine oil upon the head * that runs down upon the beard,

	
	V. Upon the beard of Aaron, * and runs down upon the collar of his robe.

	Refrain.
	Refrain.

	V. He gave his decrees to Jacob and established a law for Israel, * which he commanded them to teach their children;

	V. It is like the dew of Hermon * that falls upon the hills of Zion.

	
	
	
	V. For there the Lord has ordained the blessing: * life for evermore.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	V. That the generations to come might know, and the children yet unborn; * that they in their turn might tell it to their children;

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Refrain.
	
	
	
	
	

	V. So that they might put their trust in God, * and not forget the deeds of God, but keep his commandments.
	
	
	
	
	

	Refrain.
	
	
	
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Wednesday in the Third Week of Lent
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Charles Henry Brent
	
	


	Alleluia
	Unus est
	Matthew 23:9,10

	Alleluia, alleluia. Verse. You have one Father, who is in heaven, and one Master, the Christ. Alleluia.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum
	
	

	The Holy Gospel
John 17:11b‑19
	
	

	The Nicene Creed is omitted
	
	

	Collect after the Prayers of the People
	
	

	Almighty and eternal God, in your Son Jesus Christ you revealed your nature as Love: We humbly pray you to shed your love abroad in our hearts by your Holy Spirit; so that by your grace we may evermore abide in you, and you is us, with all joyfulness, and free from fear or mistrust; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 136 (Christian von Bunsen, shortened); altered in Rite II
	
	

	Offertory
	Adducam eos
	Isaiah 56:7

	I will bring them to my holy mountain, and make them joyful in my house of prayer; their burnt offerings and their sacrifices will be accepted upon my altar.
	
	

	Graduale romanum (1961), Septem Fundatorum Ordinis Servorum Beatæ Mariæ Virginis
	
	

	Secret
	
	

	God our deliverer, you led our forebears through the wilderness and established them as your people: Renew your covenant with us that we may rejoice in the signs of your deliverance and be brought into the kingdom of your beloved Son, Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Celebrating common prayer (1992), Collect on Psalm 78
	
	

	Preface of a Saint (1)
	
	

	Communion
	Ego vos elegi
	John 15:16

	I chose you out of the world, that you should go and bear fruit and that your fruit should abide.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Thomæ Apostoli
	
	

	Postcommunion Collect
	
	

	Holy Trinity, God in perfect Unity, send your life‑giving blessing upon the brothers and sisters of Christ, that they may live for evermore with joy the life that springs from you, God, to all eternity. Amen.
	
	

	Celebrating common prayer (1992), Collect on Psalm 133
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Justi decantaverunt
	Sabiduría 10:20,21/Salmo 8:1

	Los justos celebraron, Señor, tu santo Nombre y a una alabaron tu mano defensora, porque la sabiduría abrió la boca de los mudos e hizo elocuentes las lenguas de los niños. Salmo. Oh Señor, Soberano nuestro, cuán glorioso es tu Nombre en toda la tierra! Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Septem Fundatorum Ordinis Servorum Beatæ Mariæ Virginis
	
	

	Gloria in excelsis se omite.
	
	

	Colecta
	
	

	Resucita tu Iglesia, Señor Dios de los ejércitos, cuandoquiera se cae en complacencia y pereza, levantando a jefes devotos, como tu siervo Juan Enrique Hobart a quien hoy conmemoramos; y concede que su fe y su fuerza mental despierten a tu pueblo a tu mensaje y su misión; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.
	
	


	Epístola
Judas 3:20,21,24,25


	Años impares
	
	
	Años pares
	
	

	Gradual
	Quanta patres
	Cf. Salmo 78:3,4, con versículos 4/5/6/7
	Gradual
	Ecce quam bonum
	Salmo 133:1, con versículos 2,3/4,5

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	
	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Lo que nuestros antepasados nos contaron, no lo encubriremos de sus hijos.
	
	
	Antífona. Oh cuán bueno y agradable es convivir los hermanos en unidad!
	
	

	V. Contaremos a las generaciones venideras las hazañas loables del Señor, y su poder, * y las maravillas que ha hecho.
	
	
	V. Es como el buen óleo sobre la cabeza, * el cual desciende sobre la barba,
	
	

	
	
	
	V. Sobre la barba de Aarón, * y baja hasta el collar de sus vestiduras.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Entregó sus decretos a Jacob; estableció su ley en Israel, * y mandó que la enseñasen a sus hijos.
	
	
	V. Es como el rocío del Hermón, * que desciende sobre los montes de Sión;
	
	

	
	
	
	V. Porque allí manda el Señor la bendición: la vida por siempre jamás.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Para que lo supieran las generaciones siguientes y los hijos aún por nacer, * y para que a su vez lo contaron a sus hijos.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Antífona.
	
	
	
	
	

	V. A fin de que pusieran en Dios su confianza, y no se olvidaran de las obras de Dios, * sino que guardaran sus mandamientos.
	
	
	
	
	

	Antífona.
	
	
	
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Wednesday in the Third Week of Lent
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Charles Henry Brent
	
	


	Aleluya
	Unus est
	Mateo 23:9,10

	Aleluya, aleluya. Versículo. Uno solo es vuestro Padre, el que está en los cielos, y uno solo es vuestro doctor, el Mesías. Aleluya.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum
	
	

	El Santo Evangelio
Juan 17:11b‑19
	
	

	El Credo Niceno se omite
	
	

	Colecta después de la Oración de los Fieles
	
	

	Dios omnipotente y eterno, en tu Hijo Jesucristo tú revelaste tu naturaleza como Amor: Te suplicamos humildemente que derrames tu amor en nuestro corazón por medio de tu Espíritu Santo; para que por tu gracia siempre moremos en ti, y tú en nosotros, con toda alegría, y libre de miedo o desconfianza; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 136 (Christian von Bunsen, abreviada); tr. ed.
	
	

	Ofertorio
	Adducam eos
	Isaías 56:7

	Yo les llevaré a mi monte santo, y los recrearé en mi casa de oración; sus holocaustos y sus sacrificios serán gratos en mi altar.
	
	

	Graduale romanum (1961), Septem Fundatorum Ordinis Servorum Beatæ Mariæ Virginis
	
	

	Secreta
	
	

	Dios todopoderoso, humildemente imploramos de tu divina Majestad que estos dones, que ofrecemos en honor de tus santos y que testimonian de tu poder y tu gloria, le alcancen a tu pueblo los frutos de la eterna salvación; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas comunes: Pastores: 5. Pastores
	
	

	Prefacio de un Santo (1)
	
	

	Comunión
	Ego vos elegi
	Juan 15:16

	Yo os elegí a vosotros desde el mundo, para que vayáis y deis fruto, y vuestro fruto permanezca.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Thomæ Apostoli
	
	

	Poscomunión
	
	

	Fortalecidos con el pan de vida, te rogamos, Señor, que, a ejemplo del bienaventurado Juan Enrique Hobart, nos concedas servirte con entrega absoluta y amar a nuestros hermanos con amor incansable; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas comunes: Pastores: 5. Pastores
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